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XIII. LEO PAPA

és az Ormény egyhazi viszonyok. &)

Oa

(.7vokre fényes lapjait toltik be az ©6rmény
nemzet

kozépkori tortenetének ama kegyes elismerd nyilatkozatok,
melyek a Megvaltd foldi helytartoi, tobbek kozott I11. Coe
lestin, Ill. Incze, IV. Kelemen és IX. Gergely papaknak az
azon korbeli 6rmény nemzeti kirdlyok és patriarkakhoz in-
tézett leveleiben foglaltatnak, — azon levelekben, melyekben
az orményeket részint a kereszteseknek, a Szentféld felsza-
baditasara irdnyzott kizdelmeikben, sikeres- tdmogatasara
buzditjak; részint az azoknak nyuUjtott jelentékeny segély-
és tamogatasért nekik koszonetét nyilvanitanak, Oket dicsé-
reteikkel és &ldasaikkal halmozzak el.

S ma, midén az Otvenéves pdapai jubileum {nnepe az
egyhaz kozel két ezredéves fendllasanak Unnepévé Ion amaz
egyetemes, vilagraszolo lelkesiiltség altal, mely XIII. Leo6
fenkolt személyében és kormanyzatdban megdicséfllve latja
és csodalva szemléli Szent-I'éter székének, tarsadalmunk hul-
lamzésai folott sziklaszilardul kimagasld tekintélyét, erkolcsi
hatalmat és hddolat-gerjeszt6 erejét, — miként maradhat-
nank mi magyar-6rmények (egyt6l egyig hivei Krisztus i runk
egyhazanak) érintetlentl az 6rém zajaban, melylyel az egy-
haznak lathato fejét: a szelidlelki Ledt Udvozlik a fold
hatalmassagai és népei!

Hogy mi volt a dics6ségesen uralkodd szentatyanak
tiz évi papasaga eredményében az egyhazra nézve altalaban,
s kilénosen befolydsa az emberiség szellemi életének ala-
kulasara, sokkal ismeretesebb vilagszerte, hogysem elég ne
lenne a most szemiink lattara folyd események mozzanataira
csupan ramutatnunk, melyeknek eszmei tartalma és hordereje

magaban véve képes egész nemzedékek el6tere kihatni.
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Mi annakokaért ez alkalombol O szentsége egyhaz feje-
delmi m(kodésének csupan egyik, és pedig keleti fajroko-
naink egyhazi viszonyait érint§ agarol ohajtunk kiléndsen
megemlékezni, — nevezetesen azon erkolcsi sikerekrél, me-
lyeket a keresztény katholika hitegység, vagyis a szent
Unio helyredllitasdban elért, illetleg bolcs intézkedéseivel
kivivott.

Epén legljabban is egy jeles magyar egyhazi irg,
Filssy Taméas tollabdl megjelent életrajzdban a szentatyanak,
vildgos képét taldljuk a legutébbi 6rmény hitszakrdas két-
ségkivil felette sajnalatos, de végkifejlédésében mégis meg-
nyugvast kelt6 torténetének, mely egyuttal kétségtelen ta-
nisagot tesz arrol, hogy valamint a papak mindenkor, Ugy
XIIl Le6 is apostoli gondoskodasa egész hatalyaval fordult
a torok birodalomban és altaldban véve a Keleten él6 katho-
likusok felé.

Az altala elért sikereket — Ggymond Ironk — meg-
Ujitia az 6rmény ne m zetkodztlabrakapottsza kadas
megszuntetése.

A péapai csalatkozhatlansag kihirdetése utadn ugyanis
taldlkozott két nagyravagyo f6pap: Bahtiarian, diarbekir-i
(tigrédnagerdi) érsek és Gasparjan cyprusi plspok, kik né-
mely gazdag konstantinapolyi érmény segitségével magukhoz
vonvan Sszamos papot, szerzetest és vilagit, a rémai szent-
széktdl elszakadtak.

A korméanynal kieszk6z6lték, hogy Il &sz un Antal,
az Ormény nemzet egyhazi és vilagi feje, ki a szentszékhez
torhetlen hiiséggel viseltetett, szamdlzetett és a polgari pa-
triarkasadg az egyhazitdl elvalasztatvan, utébbira Bahtiarian,
amarra pedig Kupelian nev( szerzetes valasztatott.

A torok kormény altal védelembe vett szakadarsag nagy
mérveket Oltétt s még Egyptomba is elterjedt.

A szentszék elGterjesztéseinek siker(iit a torok kor-
manyt a szakadaroktol elvonni — Bahtiarian, midén nem
birta tobbé a kormany partfogasat, s az érmények nagy része
megtagadta t6le az engedelmességet, — visszavonult a Liba-
non-hegyi kolostorba; Kupelian .Janos polgari patriarka pedig
visszakiildvén a korménynak kinevezési okmanyat, Romaba
ment s magat Unnepélyesen alavetette.



A papa a blnbandt meghagyta pispoki méltdsagaban.
A schisma gyorsan véget ért. Balitidrian, Gaésparjan s Da-
vidjan (kair6i puspok) hiveikkel egyiitt szintén meghodoltak.

llaszun (nnepélyesen visszahelyeztetett a patriai rkasagba,
s a papa a szultannak a schisma megsziintetéseben vald jo-
akaré kozremiikodéséért koszond levelet irt.

Haszunt pedig kivalo érdemeinek jutalméul az 1880.
évi deczember hé 13-&4n tartott consistoriumban bibornokka
nevezte ki, — majd 1884 évben bekovetkezett halala utan
a szintén nagyérdeml Azarian Istvan érseket tette uté-
dava a patriarkai méltésagban.

Az elsé 6rmény bibornok tehat Ilaszun volt; az 6 bi-
bornokkd avatasa el6tt tobb mint négy évszdzad mult el,
hogy IV. Jen6 papa a romai biborral egv keleti szerzetest
diszitett fol. Ez Bessarione bibornok volt, a goérég egy-
hdz nagytudomany( és a katbolicismus koril kivalé érde-
meket szerzett tagja, ki a tlérenczi zsinaton a hit legbat-
rabb el6harczosa volt. Az 6rmény Haszun volt a méasodik,
ki a keleti szertartasi! papsag korébdl ezen, a papa utan
legnagyobb egyhazi méltdésagra emeltetett.

Mint fentebb emlitve volt, a péatriarkai méltésagban
Azérian érsek kovette 6t, ki ma is disze és biiszkesége az
ormény katholikus egyhaznak, és az apostoli szentszék ki-
valé hive.

O volt az, ki a lefolyt év elején, mint a szultdn meg-
hatalmazott képviselGje jelent meg Romaban, hogy megvigye
a torok birodalom fejének Udvozletét és a jubilans emlék-
gydr(it az egész keresztény vilag lelki fejének: XIII. Le6
papa O szentségének. )

A szultdn akkor igy szolott Azarianhoz: ,,6n RoOmaba
megy, hogy nemcsak mint katholikus patriarka, hanem mint
képviselém is tisztelegjen a papanal! El fogja mondani O
szentségének, hogy mind szorosabbra akarom f(izni a jo vi-
szonyt, azon katholikusok fejével, kik birodalmamnak leg-
hivebb alattval6i 1 ....

A patridrka a szultdn Aaltal kuldott, nagyértékd gydiriin
kiviil a térok uralkodd sajatkez(i levelét is vitte a szent-
atyahoz; az 6rmény nemzet nevében pedig egy stolat, ajan-
lott fol, melyet a papanak aranyba szétt czimere, az Ararat-
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hegy és Noé barkajanak rajzai — vagyis az Grmény
nemzeti jelvények — diszitettek.

Egyik oldalan a remek egyhazi oltdnynek, selyemmel
himzett, azonos értelm( latin és ©6rmény felirat olvashato,
mely a szép emléket a katkolikus Ormény nemzet nevében
ajanlja fol a papanak hodolatjelil.

XIIl. Led, ki az orokigazsag elveinek hirdetésében az
iras szavaival mondhatja el magar6l: ,,Ego in hoc na-
tns sum, et ad hoc veni in m midiim, ut testi mo-
lium perhibeam veritati!”. .. az érmény hitszakadas
orvoslasa mellett a romai ©6rmény kollégium megalapitasara
is kiterjesztd egy vildg-egyhaz kormanyzatanak terhes gond-
jaitél igénybe vett magas és bdlcs figyelmét.

Mér XIIl. Gergely papa 1584. évben kelt leirataval
elrendelte, hogy Rémaban egy. a goroghdz hasonl6 6rmény
kollégium, vagyis papnovelde allittassak fél. Azonban a
nagylelkld papanak nemsokéara bekovetkezett haldla utan az
tgy abban maradt.

Csak legujabban, a dics6 emlék{ IX. Pius uralkodasa
alatt tortént, hogy az Ormény katholikus plispokok azon
kérelemmel jarultak a péapahoz, hogy apostoli hatalma- és
atyai gondoskodasaval hajtsa végre XIIl. Gergely pépa tervét.

Pins hajland6 is volt az érmény plspokdk kérelmét tel-
jesiteni ; de a nemsokara bekdvetkezett mostoha id6k esemé-
nyei annak megvalosulasat Ujra megakadalyoztak.

A jelenleg dics6ségesen uralkodd XIII Led pépa végre
elérkezettnek latvadn az id6t. 1883. évi marczius hé 1-én
Rémaban kelt, az drmény nemzetnek oOrok biliszkeségét ké-
pez6 ,Penigna lioininum parens Ecclesia“ kezdet(i
decretumaval az emlitett, érmény kollégiumot feldllitotta, s
sajat magan pénztarabol is nagy oOsszeget adomanyozott az
intézet koltségeinek fedezésére.

Valdban, elmélkedve a szentatydnak (gy az egyetemes
emberi tarsadalom, mint az érmény katli. egyhaz korili jo-
sagos és aldozatkész atyai gondoskodasairol, — mi ugyan-
azon egyhéz hivei, Ugy is mint meggy6z6désiink szerint ka-
tholikusok, dgy is mint faji szarmazasra nézve ormények a
legbensébb halaval érezziik &. a magasztos Unnepeltetést,
melyben a jelenkor is Urunk foldi helytartojat, Szeut-Péter



féapostoli székében a kétszazotven hetedik péapét,
XIIl. Le6 O szentségét tiszteli.

Es nem maradhatunk kozonydsen a lélekemeld jelene-
tek lattara, melyek napjaink meg-megujulé vilagtorténetét
képezik, — sem részvétlenil a rendkiviili id6ben megnyilt
kegyelem-forrasok irant, melyekkel a szentatya, hatartalan
szeretettdl eltelve siet feliditeni az &ldatlan életkiizdelmek
kozt elernyedt tarsadalom szellemét, s 6rok életre terelni a
karhozatnak indult lelkek Udveét; hogy a mit lepfébb apos-
toli hatalmaval megold, meg legyen oldva a mennyekben is!...

Mi azért mély hddolattal s a gyermeki hala hi érzel-
meivel esedeziink a szentatya bdlcs és szeretetteljes szan-
déklatainak megvaldsulasaért, és a Kkatli. hitegységt6l mar
régebben elvalt s féleg Orosz-Orményorszagban ma is nagy
szdmmal levé szakadar-orménység megtéréséért, s e kozben
ajkainkrol egy szivbdl ered6 sohaj, egy forrd (dvozlet szall
az Orokvaros felé: Ave Led!... Morituri Te sa-

|
la tan t! Dk. Simav Janos.

Negyven év el6tt.
— SzamosUjv&r koveti utasitasai iS4S-ban. —
iSlagy idének négy évtizedes emlékezetét Ujitja meg

a reank koszont6 Uj esztendd, nagy id6ét, melynek méltobol
kelt életre az egységes, a modern Magyarorszag. Kivette
részét az alapvetd munkabdl igaz lelkesedéssel minden hi
fia, ki a honszeretetnek valsdgos napok kozepette sem val-
tozott érzésével Szamosujvar varosa is. Oft voltak kovetei
az emlékezetes 1847—=8-ik évi erdélyi orszaggydlésen s
hozza jarultak a két haza egyesitésének kimondasahoz. S az
uni¢ targyadban alkotott 1848-ik évi els6 torvényezikk alap-
jdn megvdlasztotta a varos polgarsaga az els§ kozos hon-
gy(lésre orszagos képviselGinek Sarosy Ferenczet és Korbuly
Bogdant. E valasztas alkalmabdl jalius ho 3-ara nagy ,,pol-
gari gydlésire hivtdk 6ssze a polgarsagot. Ebben a gyU-
Iésben lettek megallapitva az utols6 koveti utasitasok, jel-
lemz6 emléke ama napok hangulatanak és vagyakozasinak.
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A polgari gyilés szine el6tt inditvanyba [6n hozva,
hogy a megvalasztandd kovetek ,utasitdsképen bizassanak
meg arra: mikép igyekezzenek kieszk6zOlni, hogy Szamos-
ajvar varosaban Ormény Piispokség allittassék; az add, dgy
a so ara leszallittassék; a sos kutak kinyittatvan, szabadon
hasznéltassanak; az orszagat véarosunkon Kkeresztil vites-
sék; a varos hatara nagyobbittassék meg; a hivatalbeliek
nyugpénzt nyerjenek; az Orsereg oly maédon Allittassék fel
vérosunkra valé nézt, hogy az terhel6 és kényszerit6 tor-
vénynyé ne valjék; a varbeli rabok taxa mellett munkara bo-
csattassanak ki; egy segédorvosi allomas felallitasa s még
egy gyogyszertar nyithatasa engedtessek meg; a Raphael
Sandor altal alapitott gymnasium hova hamarabb allittas-
sék fel; és végre a katonakkal verekedéshdl eredeti Fiskalis
processus enyésztessék el."

A véros polgarsadganak hazafisdgardl fényes bizonysa-
got tesz a gy(lésnek erre az inditvanyra hozott hatarozata,
legféként pedig a koveti utasitdsul szerkesztett hatarozat
bevezetd része . Kovet atyankfiai ,,0da utasittatnak, igy hang-
zik a polgari gy(lés megallapodasa, miszerint a \aros
nevében Nador § fensége s a magyar felel6s
ministériuin irant mindenek el6tt bizalmat
szavazvan, mindazt, a mit a vészt8l kodrnyezett
kiralyi tron s a haza szilard uldsa és fuggetlen
fennal hatasa, s a tront és hazat fenyegetd ve-
szélyek elharitasa igényel, a varosi polgarsag
erejéhez meérsékelten igyekezzenek Kkieszko-
zOIni. A mi az inditvanyozott pontokat illeti, azok kézil
az adé és a soOar leszallitdsa, Ugy a hatarnagyobbitasa
is orszaggydlés elibe tartozo targyak lévén, megbizatnak ko-
vet atyankfiai, miszerint az ezek iranti kivanatok életbe
Iéptetését — ha rés nyilik r& — az orszaggy(ilésen, — az
inditvany tobbi pontjait pedig ti. m: a még egy gyogyszer-
tar kinyithatasat, az orszag(t varosunkoni keresztiil vitelét,
a segédorvosi allomast, az Orsereg inimodoni felallitasat, a
varbeli rabok taxa mellett munkéra kibocsatasat, a gymna-
sium életbe léptetését és a katonakkali verekedésbdl eredett
per elenyésztét stb. — minthogy ezek a ministeri kilon
osztalyzatokhoz tartoznak, az illetd ministereknél igye-
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Rezzenek Kieszkdzolni Az Ormény Pispokséget illetéleg en-
nek partolasa végett Erzsébetli varosa, Ugy szintén a Gyer-
gvo Szent Miklosi és Szépvizi 6rmény atyafiak is taléltas-
sanak meg, ad'lig is az ez iranti hatarozat elhalasztatvan."
Az egyesilt hazara mihamar razadult viharok nehéz
probara tették Szainosujvar polgarsaganak e koveti utasitas
bevezetd soraiban oly ékesen nyilatkozd hazafias érzelmeit.
Es a varos, valamint altalaban a haza kilénb6z6 vidékein egytt
vagy szerteszorva lakozé Orménység becsilettel allotta ki e
nehéz probat, honszeretetének s aldozatkészségének Iélek-
emel6, vajmi gyakran vérrel is megpecsételt bizonyitékait
adta a szabadsdgharcz egész lefolydsa alatt, annak jO és
borGs napjaiban egyarant. S teljes joggal s méltd Onérzettel
mondhatta el Lukacsi Kristéf is azt, hogy ,,azon valsagos id6-
szakban, mid6n e hon szinte minden népei kilon érdekeket
hajhasztak s a kozzavarb6l maguk részére minél tébb hasz-
not huzni igyekeztek, egyedil allott az 6rmény szilardal és
tantorithatlantl a jog és torvényesség mellett, egyedil osz-
totta meg sorsat a magyarral annak vélt szerencsétlenségé-
ben, egyediil tanusitott rokonszenvet iranta a rea nehezilt
nehéz napokban és ragaszkodott 6hozza mind végig.“

Molnar Antal.

A szépvizi drmény telep.
I
Jj[iteles kutf6kb6l meritett torténelmi adatokkal lehet

bebizonyitani azt, hogy az ©6rmények eredeti hazajukban,
Azsidban egykor a magyarokkal szorosabb viszonyban allot-
tak; de az is tudva van, hogy az ormények kozil sokan
csatlakoztak a Kaukazus téréin atvonulé s (j hazat keres6
vitéz magyarokhoz, kiknek oldala mellett végig harczoltak és
nagy szammal vettek részt a honfoglalas aldasos munkajaban.
Letelepedésiik utan — jutalmul — kil6énféle szabadalmakkal
s kivaltsdgokkal Hibaztattak fel a vezérek, s még inkabb
az Arpadhazbdl szarmazott kiralyok altal.

Err6l a magyar krénikdkon s a Diplomatikus Godexen
kiviil, hazank szdmos helysége tanuskodik, melyek egykori
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lakdik-, az érmények nevér6l neveztettek el. De ezen 6seink a
Magyarorszag felett tébb szazadon keresztiil atvonult viharos
napok alatt nagyon megfogyatkoztak; a megmaradtak pedig,
mivel nagyon rokonszenveztek a lovagias magyarral, hozza
atyafidi és sogorsagi kotelékkel flizték magukat; megmagya-
rosodtak. Lehet, hogy a kegyeletes megemlékezés, nem so-
kéra fel fogja lebbenteni a fatyolt, mely az egykor itt élt §sok
multjat fedi... Azon 6rmények, kik jelenleg e honban lakoznak
egy masik bekoltdozés maradvanyai; apaink tébb mint kétszaz
évvel ezel6tt lépték at e szép haza hatéarait... Nem akarok
messze eltérni czélomtodl; azért csak azt mondom, hogy azon
ormények, kik Alii fejedelmi varos végromlasat tulélték,
altalkelvén a Kaukadzuson elébb a mai Khazan és Asztra-
clian orosz tartomanyokban telepedtek meg. Azonban itt is
haborgattalak a tataroktol; azért fegyverrel nyitottak U(tat,
maguknak Krimiaba, hol 178 évig békében laktak. 1457-ben
itt is rajok Utottek a tatarok; azok, kik az ellenség fegy-
verét kikerulték, innen is elmenekiltek és Lengyelorszba
majd Moldovaba, Bukovindba és Olahorszagba koltoztek.

Eme sokat hanyatott s még tobbet szenvedett bujdo-
sOknak azon része, mely Moldovaban alapitott magéanak Uj
tlizhelyt, 1551 tajan kegyetlen Ulddzést volt kénytelen kidl-
tani elbb katholikus valldsdért, azutan nem sokara nemzeti
nyelve- s ritusaért is. — Istvan vajda nem elégedett meg az-
zal, hogy nemegyestlt hitlek lettek az Ormények, hanem
nemzeti nyelvik és ritusok elhagyasara s a gorog szertartas
kovetésére is kényszerit6 Gket; mivel pedig Gseink erre ra-
allani sehogy sem akartak, iszonyl Uldozést tamasztott el-
lenik. — Templomaikat kiraboltak, draga ékszereikt6l meg-
fosztottak, puspokiket és papjaikat bortbnbe vetették, a
gyermekeket Ujra megkeresztelték,halottjaikat gordg szertartas
szerint temették el. Szdval az 6rményeket Gsrégi szokasaiktol,
erkolcseikt6l és nemzetiségliktdl akartdk megfosztani. Ezért
s még inkabb azon okbdl, hogy épen az (ldozés folyamata
alatt a torokok nagy haddal tortek be Moldovéba, mintegy
3000 csalad, Mennas nemegyesiilt plspok vezetése alatt ki-
vonult Moldovabdl és Erdély délkeleti részén, az Ugynevezett
Somly6i havasok rengeteg erdeibe hlzddva barom évig tar-
tézkodott itt.
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Apafy Mihaly Erdély fejedelme apainkat nemcsak szi-
vesen fogadta be (1672) orszagdba, melynek lakossaga a
folytonos haborik miatt kiilénben is megfogyatkozott, hanem
még megengedte azt is, hogy ebesfalvi kastélya korll varost
épitsenek maguknak.

Benkd') azt mondja, hogy az Erdélybe menekilt or-
mények tdinegesb csoportokban Erzsébetvaroson. Beszterczén,
Gyergy6-Szent-Mikldson, Gérgény-Szent-Imrén. Bélfalan, Pete-
Ién és Szépvizen foglaltak lakast s telepedtek meg

Biztos adatok hianyaban meghatarozni nem lehet, hogy
mely csalddok és hanyan hGzodtak be eleinte Szépvizre. A
szébeli hagyomény azt tartja, hogy a szépvizi Ormények
kezdetben nem birtak allandé lakassal; azért tortént, hogy
kozlok némelyek egyébilivé mentek, masok ismét ide jottek
lakozni; mindazaltal az allandé szdm nem lehetett Kicsiny,
mivel lelkészikk is volt.... A szépvizi 6rmények a gyergyo-
szent-mikldsiakkal egyszerre kértek és nyertek engedélyt a
kézdiszentléleki plébanos Zebeleb .Janostdl, ki a hazajabol
kiizott erdélyi rom. katli. plspok tavollétében. Haromszék-,
Csik- és Gyergyoban puspoki helyettes volt, hogy a Gyergyo6-
Szent-Mik:dson és Szépvizen altaluk épitett kdpolnakban sajat
nemzeti ritusok szerint tarthassanak isteniszolgalatot, j
Szépviz, mint jelentékeny telep vett részt kildottjei altal
az 1715 ik évi majus 20-an tartott gorgényi gydlésen. Ind
a Bécsben vératlanul meghalt, derék &rmény pispok Verzi-
reszky AngSéndért. mélyen szomorkodd Gseink fajdalomdult
kebellel  tanacskoztak — az elhunytnak végrendelete
értelmében — a masodik pispdk megvalasztasarol. Végre
a szépvizi telep népessége mellett tantskodik azon koril-
mény is, hogy Szépviz dnkormanyzattal birt és bicajat maga
vélasztotta.

A szépvizi els6 lelkészek, nemcsak azon id6ben, midén
az ormények nemegyesiltek voltak, hanem azutan is, hogy
az 06sok a Kkatli. egyhaz kebelébe tértek — még sokaig
nem vezettek anyakonyveket; vagy ha vezettek, akkor azok
elvesztek. Az els6 meglevé, 6rmény nyelven szerkesztett anya-

") Histéria Transsylvaniae 1 k. 485 lap.
3) Lukacsi, Histéria armenorum 67 p
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konyv 1770-nél kezd6dik. Engedje meg a szives olvaso,
hogy az anyakdnyvekbdl Kiirhassam a szépvizi csaladneveket
és azokat megjegyzéseimmel kisérhessem.

Akoncz. A térzs — allitblag — Szebenbdl jott Szép-
vizre. Az utoédok sokaig Fark-nak (gunynév, érm. Aki) hi-
vattdk magukat; de ma mar Szebeni néven ismeretesek.

Avék. Itt helyben egyetlen egy sincs, az eltavozott
utédok Novak nevet vettek fel.

Az bej E csalad kihalé félben van.

Bogdan. A maradékok részint kihaltak, részint elta-
voztak innen.

Chontikbar. Az utdédok egy része a magyarositott
Csaszar nevet vette fel; masik része pedig a tdrzs nevérdl
Zakaridsnak hivatik. Ezen utobbiak majdnem felét képezik
a jelenleg Szépvizen laké o6rményeknek.

Csuta. Gunynév, a fark (dki) név ellenkezgjét jelenti.
A torzs orménydl atirt Tanel nevét, a jelenleg él6 utédok
Daniel-re valtoztattak.

Dajbukat. A torzs éallitélag Enyedrdl jott ide. EIS
csalad.

David. E csalad a jelen szazad elején nagyon ter-
jedelmes volt; most itt egy sincs, részint elhaltak, részint
eltdvoztak.

Dobal csaladbol nalunk is vannak él6 tagok

Dzerig csalad teljesen kihalt.

Eran ész. E csaladbol itt helyben senki sincs.

F&j szan. Az utdédok részint elhaltak, részint elta-
voztak ; e csaldd ma Amira néven ismeretes.

Gergely. E csalad szarmazékai a torzsatya nevér6l
Péter-eknek neveztettek el; ezek utddai azonban ma mar
mindendtt. Fejér-ek.

Jakab E csalad ivadékai kihaltak és eltavoztak;
kozaluk itt helyben egy sincs.

Jol bej. Teljesen kihalt csalad. -

Izsdk. Nagyon terjedelmes csalad volt hajdan; az
utdédok, kik kiulénféle melléknevet vettek fel — ma Széva
néven ismeretesek.

Kosz tin. Egy egyén sincs nalunk e csaladbdl; az eltavo-
zott utédok Agoston-oknak hivatnak.
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L&zar. E csaldad tagjai részint kihaltak, részint el-
tavoztak.

Maxim csaldd kihald félben van.

Olian. E csalad tagjai mind kihaltak.

Pap csaladbdl egyetlen egy sincs itt.

Szentpéteri. A torzsatya Erzsébetvarosrél jott ide;
egyik aga Potoczki nevet vett fel, utédai e néven ismere-
tesek.

S techno E csaladbdl egyetlen egy egyén sincs nalunk.

T hasig. Az utédok ma Szultdn-oknak Iratjak ma-
gukat. Eltavoztak innen mindnyajan.

Vasi 6vsz ki. A térzs Mand Kkeresztneveb6l az utddok
Manya-t formaltak, mely nevet maig is viselik; egyik &gat
az utébbi id6ig Kannas néven hivtak.

Zach no. E csalad egészen kihalt.

Itt még azt kell megjegyeznem, hogy azon érmények, kik
Csik- Haromszék megyékben laknak szorvanyosan, jobbara
Szépvizrél keriiltek Ki; s ezek szama ma nagyobb, mint
azoké, kik az d&si telepen maradtak. Eleinte ugyan az
egyetlen megélhetési mod, a kereskedés vitte ki Gket innét;
jelenleg azonban valamint az itt maradottak, Ugy az eltavo-
zottak is nemcsak kereskedést (iznek, hanem jelentékeny bir-
tokaikon gazdaszattal is foglalkoznak.

(A befejez6 kozlemény kovetkezd szamunkban)

Faraé Simon.

Tigran. ¥

rff

mJt igran a népek és orszdgok sorsat intéz6 isteni
Gondviselés kezében hatékony eszkozil szolgalt; forduljon
tehat a figyelem a tavolbdl is ama borzalmas pontra, mely
rémesen sugarzik vissza a szemlélére. Mid6n Astyages legyo-
zetésével a liarczi zaj mar lecsillapuit, felhivo dérg6 szézat,
mely egy magat leélt tfirodaloni ellen volt intézve, hangzik Tig-
ran felé: ,Hegyesitsétek a nyilakat és rakjatok meg a teg-
zeket; az Ur folinditotta a inedus kiralyok lelkét és Ba-
bylon ellen van az & szandéka, hogy elveszitse azt; mert

*) L. ,Armenial els6 évfolyam 333 és 379 lap.



az I'r boszlallasa ez. bosziallasa az 6 templomaért . . . .
Ki a nagy vizek mellett lak6i gazdagon kincsekben, eljott
a te véged, egylabig ki fogsz vagatni. . . . Emeljetek zasz-
I6t a foldon; fljjatok harsonat a poganyok kozott, készit-
setek ol ellene a nemzeteket; szolitsatok fol ellene Awvarat.,
Menni és Ascenes Kiralyait;l) rendeljetek ellene Tafszart,
hozzatok ele a lovat mint, a fullinkos cserebogarat.” T

Ez a végzetszer( jeladas I'abylon ellen A latnok altal
mintegy O6tvenhat évvel eldbb megjévendolt Itélet bekdvet-
kezett. A perzsa-méd uralom ekkor oly hatalmassa kezdett
valni, hogy a fény(izés és kicsapongasok &ltal elpuhult ba-
byloni birodalomnak altala torténend6 megdontése csak id§
kérdése volt.

Armenia el6hozd lovait oly sokasagban, mint a sas-
kasereg; Cyrus és szovetségese: Tigran. Asehenes kiralya
az egyesilt perzsa érmény sereggel Babylon el6tt allanak,
mely az Eufrat mindkét partjdn négyszog alakban volt
épitve, ezt nyugatrél posvanyok. a masik harom oldalat a
folyamnak mélyen kiasott agai védék Kofalai, melyek a régi

o) lerem. 51 r. 11. 13, 27. Airarat vidéke, mely folott a ha
sonnevl hegy uralkodik, koézpontja volt az orszagnak. Ninive fel-
irataiban Armenia — Menni, Tafszar — satrapa, hadvezér. Asce-
nes alatt értet6dik a ,jafetida drmény nemzet." lafet fiai: Gomer
és Magog sat. Gomer fiai pedig: Ascenas, Rifat és Togorma. Méz.
I. 10. L. ,Armenia" 1887 évfolyam 65, 144 és 229 | Ascania
Armenia. riIn questo passo dél proféta come per il regno d' Ararat
s' intend6 I' Armenia, cosi per la schiera d' Ascanas o Aschenez
non altro, che la nazione armena in genere; essendo chiaro discen-
dere gli armeni da Aschenez figliuolo di Gomer, figliuolo di Jafet.
Quin di inutili le fatiche dél Calmet nel ricercare in Armenia 0
altrove qualche provincia chiamata con questo notne. Mos. Ch.
olasz kiadas 65 1

*) Strabo I.. VI. Armenia non minus pascendis equis apta est
quam Media, undc Nysaei equi, gueis persarum reges utuntur,
hinc sunt. — Az érményorszagi 10 szaraz, feje egyenes, teste hosszu,
hata széles, ezombja er6s, nyaka nyllank és patdja tartds-kemény.
Legjobb egyénei e fajnak a kaspi-td koril talalhaték. Az irain-
lasban folulmilja az arab és angol lovat, a csatatéren pedig bar-
mily fajtajlval vetekedik. Jelenleg az &rmeniai és anatoliai lovak —
évenként tobb mint 50000 — eurdpai Toérokorszaghol vald torok-
lovak gyanant adatnak el.
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vildg csodai kozé tartoztak, oly szélesek voltak, hogy azok
feliletén egymas mellett hat szekér mehetett; szaz kapdja
érczb6l volt, zsinoregyenességii litczai derékszogben szelék
at egymast. E roppant varost az Eufrat hasitd kérésztdl
a iolyon hid volt, melyek padozata éjenként oszlopokra
folvonatvan—egyik part a masiktdl elzaratott; a varos két
oldalan csatorna volt vezetve, melyek a véros alatt a f6-
folyammal ismét egyesiltek. A varost atmetsz§ féagnak
medre alol és oldalt ki volt kovezve, és magas fallal be-
keritve; a folyam alatt alagut is szolgalt a kozlekedésre.

Boldizsar Nabunahidnak fial) egy allhatatlan felfuval-
kodott ifju uralkodott itt Ez volt Babilonnak utolsé ki-
ralya, ki a fenyeget§ veszélyt semmibe véve gazdag ven-
dégségeket adott, s fajtalan lakmarozas kozott tolté az ti-
toké éjszakat is, a jeriizsadlemi templombdl elrabloit szentelt
edényeket nejei és az orszagnagyid; ivo edényil haszndlva,
dicséretet énekeltek isteneiknek. Poharazds kozben az el-
fonyadt vendégkoszor( észrevevé, hogy az allé csillarra) at-
ellenben — tlizben ragyogd — helyen, a falra ezen szavak
irattak: Mane, Te kel. Karesz. Az &sszecs6ditett magu-
sok hidban torték rajta fejéket, azoknak jelentinénye el6t-
tik relytély volt; el6hozatik tehat még Nabukodonozor al-
tal sajat kornyezetébe folvett és a bdlcsek fejedelmévé tett
Daniel proféta, ki a relytélyes szavak értelmezésébdl Boldi-
zsar uralmanak végét Kijelenti............ Ugy is lett. A ba-
biloniak csatat vesztettek a térségen, hol Armenia lovasa-
inak jocska adag jutott a munkabdl; a megverettek varo-
sukba vonultak, mert bevehetlennek tartottdk azt; de Cyrus
az Eufrat vizét a Babylon melletti nagy viztartoba vezette,
mely azért volt asva, hogy a varos és vidék a rombol6 viz-
dradattal megmentessék. Oly nagy volt a varos, hogy a Kirdly
kinek székhelye a véaros kdzpontjan volt, hirnékok altal érte-
sult, hogy az ellenség a kiszarasztott Eufratot megszallotta,

¥ Babylonia utolsé fejedelme nevénél fel6tld latszolagos el-
lenmondas eltinik, ha bizonyosan tudjuk azt, a min a Szin (hold
isten) temploméban talalt feliratok alapjan kételkedniink nem lehet,
hogy t. i. Bel-szar-Uszur (Boldizsar) Nabunahid kiralynak fia és az
ostrom alkalmaval, mint atyjanak tarsuralkoddja vezet6 Babylon
védelmet, inig Nabunahid Borsippa erédben volt kortilzarolva.
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a posvanyos helyek nadasait folgyujtotta, azért, hogy széraz
utat csindljon. Tehat a jovenddlés nem csak jelképes érte-
lemben. hanem betiiszerint is teljesedett az Eufrat kiszaritasa
altal. ,,Es elpusztitom tengerét és kiszarasztom forrasat/l)

A kald liarczi nép elcsiiggedett s még is a kiralynak
oly nagy volt gondatlansdga, hogy a varos bevételének hi-
rével ismételve érkezett hirndkdk sem voltak képesek ot
mamordbol felriasztani.

Midén az ellenség a medren & a varosba rohant, an-
nak lakdi épen isteneik Unnepnapjanak mamoros vigalmaiba
voltak elmeriilve. Gadates és Gobrids két arulé vasall a
a kirdly ittas kornyezetében véres mészarlast vittek véghez,
maga Boldizsar kirdly is ittas allapotban veszté el életét
Kr. e. 538 évben. Babylon bukasaval a sémi nagy hatalom-
nak vége 16n, a sémi szellem befolydsa megsz(int, helyét
Perzsia foglalta el. A gy6ztes, egyesilt sereg feje Cyrus
megengedte — politikai indokokbol is — a fogoly zsidok-
nak, hogy visszatérjenek hazajokba, visszaadatvan nekik
mindazon arany-eziist edényeket, melyeket Nabukodonozor
Jeruzsalembdl el vitetett.

Tigran, ki negyven évig uralkodott, Kivivta maganak a
torténeti dics6 nevet s koranak osztatlan tiszteletét. .Ming
oromteljes élet honolhatott a kilhatalmak el6tt tiszteletben
részesllt orszagban, mid6n minden ajk — buzdité példaul —
hangszerek Kkiséretében dicséneket zengett a férfi nevének,
kiben az elmemagassag szivének josagaval vetélkedett, aj-
kain hordva az igazsagos Itéletnek igéit, szemeinek szelid
fényében a magasztos érzelmek ismérvét.

Uralkodasa a nagysag ama korszaka volt, melyhez ha-
sonldval az O&-kornak nem sok nemzete dicsekedhetett, s e
kornak dics6sége ma-is sugarzik a rombolé szdzadok utan
viharos napokban, vader6 Altal felperzselt honnak Kkihdlt
lszkei, bamult romjai felé Ily férfinek tomott jellemrajza e
szavakban foglaltatik: ,,Tigrdn honanak Nagy Karolya volt.2)
— Lehetséges-e, hogy az emlékezet altal vissza ne térjenek
a hajdankori nagysag napjai, melyek mar letlintek, melye-

) Jercm. Jov. 51. r. 36.
2) Tigran l-cr é-lcva bien hant la puisancc des enfans de
Haik: Tigran fut te Charlemagnc de non pays. Vaill. de Florival.



két az Bshazdban — jobb jové fejében tlirve — a banat
konnyeivel annyian gyaszolnak s a honi térténelemnek va-
lodi Mozesével megujulni 6hajtanak? Lesz-e és mikor lesz,
hogy ezen ohajok. teljesiiljenek? E kérdést, — ha érdem arra
nem hidnyzandik — Isten fogja megoldani

Ki nem tudja, mennyire képes a sapadt irigység lealja-
sitani az emberi kebelt? .... Tigrannak egyik magassaga,
hogy csaldda korében az egység aldott szelleme uralkodott.
Fiai emuk csendes Olében nevekedtek fel; s ezen Orvende-
tes jelenség nem engedd, hogy azok a fejetlenség dontott
kapdjan at a torten-tort partszakadas ddlta tévatra tér-
jenek, a melyen a visszavonads 0Orddge annyi er6teljes népet
mar megfojtott s szédzadok viharait kidllott allamokat kime-
meritve a hanyatlas sirjdhoz vezetett, melyeknek nyomai
kutatasaban a régészek tudvagya faradozik. Az elv-egység-
ben meg nem szakadt fiai Tigrannak nem johettek azon
helyzetbe, hogy masok karérémére dnmagukat félemésztenék.
A torténelem ekkép jelemzi a harom kirélyfit:

.Babnak szive a josagok nyilt ajtaja; Tiran épen
mint Tigran, csak egy vonallal kisebb ennél. Valtakén a
dalnokok altal (nnepelt hés. Ezek kozil a testvéri egyetér-
tés Validként, a nem mindennapi jelenségek személyesit6jét

Ultette a kirdlyi székbe.
Markovich Jakab.

Az O6rmény irodalom Jelene Toérokorszagban.

)Qérmely nép mivel6désével egyenld aranyban fejlé-
dik az ir6i élet. A belien, latin, arab, a mostani eurdpai és
amerikai mvel6dést6l elvalaszthatta!) ezeknek virdgzé iro-
dalma. — Az 0©rménynek is volt a kodzépkorban virdgzo
irodalma; e kor oly érmény bdlcseket, kolt6ket és torténet-
irokat mutat fel, kiknek miveit ma Eurdpa tudésai gyonyorrel
tanulmanyozzak.

De fajdalommal kell kijelentenem, hogy mihelyt gyon-
gulni kezdett apaink anyagi ereje, — 6si irodalmunkat is
azon mostoha sors érte, melyben részesilt mas régi népek
irodalma is. — Azonban a mult szdzadban az ©6rmény
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elmék kezdettek Udvosen ébredezni. Mechithar és a mechi-
tharistak feltdmasztottdk irodalmunkat; Velencze és Bécs
régi irokat és 0j munkakat kezdettek kozreadni és igy fel-
élesztették a régi 6rmény nyelvet.

Konstantindpoly és Smyrna folytattdk az Udvés munkat
és az (j ormény nyelvnek nemcsak er6t kodlcsondztek, hanem
virdgzasnak is inditottdk azt. Keletkeztek UGj nyelven iro
buzgd munkéasok, kik igyekeztek nemzeti (j irodalmat terem-
teni és ime faradsagukat siker koszornzta. Tamadtak kolt6-
ink, regény- és szinmf(irdink, publicistaink és forditdink. —
Alisan és Nar-Bej hazafias kolteményekkel hatottak az
ormény szivekre; a koran elkoltozott két lelkes kolt6:
Besigthaslian és Turian haza-szeretetet és szerelmet
daloltak. Uthudsian felviragoztatta az érmény hirlapirodalmat.
Mamurian az 6rmény publicistai téren miikodott és megala-
pitotta az 6rmény kronikat. K& rakas id n nemzeti torténelmében
torekedett a valdt a regéstil elvalasztani; de e jelentékeny
munkaja befejezetlenil maradt. Norajr igyekezett az or-
mény szavak jelent6ségét pontosan meghatarozni (szétar);
Ajdénian gondos vizsgalat ald vette az Gj nyelv (vilagi
ny v, unixuitidii #«) szabalyait és ezeket rendszerbe 6n-
totte; Odéan, Ndhdbéd Ruszinééan és Dserdz Chri-
mean és Szlruancdednczh Orményorszagrél szolottak
és €él§ szinekkel festették a vidéki népszokasokat.

igy haladt el6 — f6leg e szazad masodik felében —
Torok-Orményorszagban az 6rmény Uj irodalom. Szamos, jo
munka jelent meg, melyek a nemzeti érzilet kinyomatai.

Nar-Bej, Chriinean, lliszarlean, Sismanian, Der-Szarké-
szénczh bizonyos id6 Ota letlintek az ir6i latohatarrél, llekhi-
mian-ban elfojtotta az ir6i hajlamot a naptariras. Thcrzian,
Ozgan, Dserdz és Berbczian az ir6i tollat a tanpalyaval cse-
rélték fel ... A smyrnaiak kozil is sokan kiallottak az Irok
sorabol; egyedil csak Mamurian maradt a kizdtéren ,Keleti
Sajto“-javal (lipbibijiufu jrunTni, ellenben Csilingirean, Mé-
szerian, Gozdantian majd semmi életjelt nem adnak.

Odeédn, Mamurian, Uthudsian, Csilingirean, Dserdz. De-
mirdsibasian, Berberian, Baronian és masok oly csinosan
irnak 0j 6rmény nyelven, hogy nyelvezetlik majdnem meg-
kozeliti a régi nyelv “npuunup kérdpéar) szépségét. — Az or-
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meny lapok és folyoiratokban mivelik a kréonikat is; (jelen-
tékeny tért foglal ez a franczia sajtdban is!) A krénikéat
nalunk Mamurian kezdette meg Sahnur alnév’ alatt az ,,Are-
velian Mamul “-ban; ezt kdvette Arphiarian ,,Napi életdijével
(otmmiu itimiup} és Berberian ,,Emberek és targyak" \<Tiup-
il'it in /w<) cziin( érdekes czikkeivel. Plzant Khesian 6r-
mény olvas6i szamdara nemcsak a politikai életrdl irt, hanem
szamos kozgazdasagi, tarsadalmi és csaladi kénlést oldott
meg. Hovszéph Juszufian (Jozseffi Jozsef) UOjitast hozott be
az Ormény hirlapirodalomba; az ,Areveik0 (Kelet) megindu-
lasa 6ta (1884) ennek hasabjain tudomanyos kronikat kozol;
ezekb6l vesz az Ormény kozonség tudomdést a milvelt vilag
tudomanyos mozgalmairdl. E rovat szamara irnak még dr.
Phesdimaldsian, Daghavarian, Heronimosz Barszéghian, dr.
llagopiéan.

Az encyklopaedikus lapokban jelennek meg azon gydnyo-
rii koltemények, melyeknek szerz8i Phanoszian. Szetbian,
Demirdsibasian és a tobbiek, kik oly magasan lobogtatjak
az ormény koltészet zaszléjat. E lapokban latnak napviladgot
az Utleirasok is, melyek kozott jelentékeny helyet foglal el
Dseraznak ,,Els6 utazdsom Eurépabanl czim( nagy gonddal
irt dolgozata és Csilingiréan ,,Utazasa Konstantinapolyija."

A nemzeti folyoGiratok kozil, emlitést érdemel a Pazma-
veb (Pui<urunitul  Polyhistor; Velencze), Arévelian Mamul &>
bihuiu iriuiTnti) Maszisz Jérgrakund ( bpitpuignibin® F&ld-
goémb), Cliigar (i"tip"Py Bolcs), Kéragan jév imaszdasziragan
sarzsum  (“piutpuu bt iuruniuuuufiputiivib MupdnL'v®  lrodalmi  és bdl-
cselmi mozgalom) és Lezu (ih<t™, Nyelv). A Lezu, melyet
Dervisein, az ,Ind-eurdpai Gsnyelv —iiiuibipnuiuiiiuiu'buiiuuiibgni'l
iréja ir és szerkeszt, UGjitds az ormény irodalom terén. A
Chigar élczlap Baronian szerkesztésében havonként egyszer
jelenik meg, hogy az olvasdé kozbnséget megnevettesse. Ba-
ronian hatarozott tehetség; minden sora, mit ir az olvasé
elméjében nyomokat hagy hatra — A ,Kéragan jév imasz-
daszirdgan sarzsum®-ot, mely 6t év oOta all fenn, Demirdsi-
basian szerkeszti. Ez azon szerz6k kozé tartozik, kik azért
szillettek, hogy Irokka legyenek: ennél az iras lelki sziik-
séglet. Demirdsibasian czikkei az id6szaki 6rmény irodalom
szebb lapjait toltik ki; legkivalébb dolgozata a ,,Sarzsum"

2



elsé évi folyamanak 3. fiizetében nnph Kk <ibpuij sppni,ijp — Sira-
lom az Grné felett cziin alatt jelent meg. (A Dirulii —Sbpnw —
az orményben sajatlagos neve a szliz-anya Marianak!).

Id6szaki irodalmunk (jitasai kozé tartozik az is, hogy
ormény nék is kezdenek az irodalom terén mikodni. irnak
regényeket, novellakat, kdlteményeket és tudomanyos czikkeket.
NG-irdink kozott az els6 helyet foglalja el Szérpuhi Diiszép,
Besigthaslian jelentékeny tanitvdnya. Munkai keresettek.

Az utébbi évek Ormény regényirdi kozul ki kell emel-
nem ,Abus‘ Iréjat: Arfiariant. — Igen érdekes Krikor
Zohrébnak , Anhédaczhddz szérunt me — Lathatatlan nem-
zedék“ cziind regénye; Zohrab lgyvéd, mive elészor a ,,Ma-
szisz" hasabjain latott napvildgot. — Szivesen olvassdk Dér
Szarkészénczh regényét is (,,Sahenn i Szibir®); dr. Sisma-
nian (Dzérénczh) torténeti regényeket ir ...

Mi azok kozé tartozunk, kik biznak az el6haladésban.
Ez Aaltaldnos szabaly a nemzetekre és azokra nézve, kik
elenyészni nem akarnak. Az Ormény irodalom is, mely
képes leklzdeni az elterjedés akadalyait, — hodolni fog e
szabalynak.

Az o6rmény irodalomnak jovéje van.

Szongott Kristof.

Uj-év és karacson Orményorszagban.

— Az o6rmény csalad-életb6l. —

ily kilonfélekép fejt6zik ki a keresztény orsza-

gokban a képzelet karadcson kozeledése alkalmaval és mily

fényesen ulik meg e szent Unnepet; ellenben egyszer(ien, min-

den pompa nélkil tartjak meg ezt Orményorszagban. A tob-

bek kozt nincs ineg itt a karacsonfa, mely nagy és Kicsiny-

nek oly sok 6romot okoz! E miatt veszit e nagy nap Unnepé-

lyességéb6l valamit, de fontossagabol semmit; ez altal csak
komolyabb jelleget 6lt magara.

Orményorszagban Gj-év és karacson (innepét nem azon

nap Ulik, mikor hazankban a magyarok; az Ormények Ugy
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mint, a gorogok, nem a Gergely-féle, hanem a juliusi naptarral
élnek; ezeknek a naptara a miénkt6l 12 nappal tér el.

Az ormények egyedil azok kerek e vilagon, kik a ka-
racsont nem a tobbi keresztényekkel, hanem kiilén januar
5-én, vizkereszt el6estéjén nnepik.")

Mivel Orményorszagban a karacsont 11 napi bojt el6zi
meg, azért 0j-év bdjt napra esik; e napok azonban nem so-
vany napok, mert ekkor a legizletesebb bdgjtos ételekkel él-
nek; ezért nevezik a karacsoni bojtdt ,,gazdag béjt“-nek
(+lutimmn ufiuu — haruszd béasz). Ekkor a kenyeret a legjobb
liszth6l sitik és anizszsal hintik be; a levest kulonféle bef6tt
gyumolcs (kompét) potolja; de legszivesebben eszik a rizs-
és malozsaval toltétt kaposztat , dobna); ilyen ese-
tekben a sltemények és becsindltak sem hidnyzanak az or-
mény hazaknal.

Az év utols6 napja emléknap a mdltra; elaldjak azt,
ha gondterhes, és visszakivaltjdk. ha oromteljes volt. Az
Uj-év nem ¢jjel 12 orakor kezd6dik (ekkor mindenki nyug-
szik az agyban), hanem midén egymasnak ,j6 reggelt” ki-
valtnak imj", pari lujsz). Még javaban alusznak a
gyermekek, mikor a koran kelt sziil6k az ajandék targyakat
rendezik; a gyermekek Orményorszagban Gj-év napjan kap-
nak ajandékot. Leginkdbb a ,gozindgh” ( ll<//w'«l ) készi-
tésével vannak ekkor elfoglalva; ezt méz, dié és czukorhdl
csindljak.2) E csemegével mely UGj-évkor egy oOrmény haz-
nal sem hianyozhatik, kinaljak meg azokat, kik az 0j-évet
udvozlik.

Még sotét van... és a gyermekek, kik mind Uj ruhdba
6ltozkddnek, mar talpon vannak; Uj a ruhdzatjuk, sal (sliawl).
a kalap és a t. Kozulok azok, kik tudnak jarni, az atya
ezen hivo szézatara: ,Jertek gyermekek” kovetik atyjukat
és a folyéhoz mennek, mely néhott elég messze fekszik.
Néha havaz, méaskor hideg szél fd... és a gyermekek dide-
regve lépnek atyjuk utdn, ki hangosan és buzgén imadkozik
A folyd partjan a csaladf6 bemart egy darab kenyeret

") Tudtommal légen igy volt ez a roni. kath. egyhazban is;
de elvalasztottak, hogy két nagy (innep (karacson és vizkereszt) ne
essék eg&més utén.

2) Hazankban c¢ csemege »dalauzi« név alatt ismeretes.

2
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néhanyszor a vizbe, kis edényét tele tolti vizzel és haza
sietnek.

Az anya Unnepi ruhaban megy elejékbe; a férj meg-
csokolja Szeretett nejét és  Clinpluiinp hnp unupp, i<inp>iii"ip
ipuip<i‘n ~ (Snorhavor nor dari, snorhavor nor gagbant —
Boldog Uj évet!) szép szavakkal (idvozli; hasonlét tesznek
a gyermekek is. — Most az atya kiosztja a hozott szentelt
kenyeret és vizet; erre el6hozzdk a gozinagh-ot és a tobbi
ajandékokat,l) melyek gyimolcs és csemegébdl allanak... Nem
sokéra jének a kozeli rokonok (a v6k és a t.) az Uj-évet
Udvozolni... és innen egyltt mennek a templomba.

Altalanos szokas Orményorszagban az, hogy az isme-
rések (dvozlés végett Uj-évkor meglatogatjadk egymast. —
Keleten a kézszoritas nincs szokasban némely vidékeken még
az ormények sem gyakoroljak e szokast; de ilyen (nnepna-
pokon, mint az Uj-év az ©rmények mindenitt kezet szori-
tanak és jokivansagaiknak kifejezést adnak; erre két napon
at van elég alkalmuk.

Uj-év els6 napjatol kezdve karacsonig (jan. 5.) talal-
kozéds alkalmaval a n6k kovetkezd sajatsadgos és az idegenek
el6tt érthetetlen kérdést intézik egymashoz: ,,Felvagtatok mar
az ,év‘-et*? (Suipini ipnpbpfip, Darin gédreczhikh?). Ez a dari
(év) egy nagy kalacs, mely dié és malozsaval van behintve.
Iméadkozva csinalja a haziasszony e csaladi kalacsot, mely
jokora nagy; keresztet jelel rajta és egy ezlist-pénzt rejt
el bele.

Karacson el6tt, mid6én a csalddtagok mind lionn vannak
(az aton lev6k mindent elkdvetnek, hogy karacsonra haza ke-
riljenek) vagja fel a csaladatya az ,évet"; a felvagas nagy
vigyazattal torténik és ligyel arra, hogy a kés az eziist-da-
rabot ne talalja, habar nem tudja, hogy hol rejt6zik a pénz.
Annyi részre oszsza az ,évet" a hany tagja van a csalad-
nak (ide szamittatnak a férjhezment lednyok és a koronkeént
tavollevok is). Mindenki kapott részletét a legnagyobb kivan-
csisdggal vizsgalja; a tavollevék részleteit maga a csaladatya*

) Az Uj-évi ajandékot drményil [i(«/(H7,rnak (gaghant) ne-
vezik; innen a népnyelvben ipilVuhiilL -= ajandékozni. V. 8. a ga-
ghant és calendac szot.
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kutatja at. A ki a pénzdarabot kapja, azé az Uj-év szeren-
cséje; ez csaladi esemény, melyr6l minden érdekl6d6t kell
értesiteni. A legkozelebbi rokonok err6l maguk kérdezGs-
kodnek. Ha a pénzdarabot az kapta, ki legbregebb a haz-
nal, GUgy az eset ezt nagyon meglepi, mert azt hiszi, hogy
az év folyama alatt meghal; ellenben ha az ezlist pénz ifju-
nak jutott, akkor ez remény(i, hogy mind az a jo teljesilni
fog, mit a képzelet csak igérhet; biszkén kozli baréatjaival,
hogy 6 a haznal a szerencse kedvencze.

A Jézuska (Christkind, karacsonyi ajandék), mit az or-
mény gyermekek kardcsonkor kapnak, egy ,avedisz“-nek
[vibiniiu, Udvozlet) nevezett lap, melyre a Jézus sziletésérdl
sz6l6 ének van szépen leirva; ezt a gyermekek jol megta-
nuljak koényvnélkil; mert ezt az éneket éneklik Unnep-estéjén
(kéntalas)... és ezért gaghant-ot (ajandékot) kapnak.

Nagy surgés-forgas tamad a gyermekek kozott a tem-
plomban Unnep-estéjén mise el6tt (estve 6 drakor). Egy szer-
pap felé todulnak, ki kezében nagy talczat tart; ezen czé-
duldk vannak, melyek mindegyikén e szavak ,liimar (jl><rtup
balga) vagy Zimaszdtin  (iiiTunnimiii eszes, bolcs) egyike van
irva. Az, ki ,himart® kapott, elkedvetlenedve megy félre,
mert gyanitja, hogy gyakran fogjadk ezért baratai kinevetni;
de vigasztalodik avval a gondolattal, hogy majd mas alka-
lommal ,,imaszdunt” kap. Azoknak, kik ,,imaszdun“-os czé-
dulat hiztak, megengedi a pap, hogy egyhéazi ruhdban mise
alatt kozokben viaszgyertat tartva, az oltar el6tt alljanak.
— Mily orémet okoznak az ,,imaszdun“-ok a szll6knek, mi-
dén a Karpitot, (ez az 6rmény templomban olyan széles,
mint a fal, mely mellett az oltar van) felhlzzdk | Bliiszkén
allanak egy sorban mind, kikre irigy szemmel néznek a
»himar“-ok. Minden 6rmény gyermek igyekszik bar egyszer
abban az 6rdmben részesulni.

Miel6tt nagy és kicsiny, kik mind Gnnepi ruhdba vannak
Oltozve, eltavozna a templombdl, a csalad-apak kikeresik az
idegeneket (utazokat) és vendégil asztalukhoz hivjak. E szép
ormény szokds czélja az, hogy barmely idegen az (nnep-
estéjén csalddias-otthonosan és ne idegenil érezze magat.
Ekkor még a legszegényebbet sem hanyagoljak el.

Unnep-estéjén a csalad minden tagjanak lionn kell len-
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nie; ha valaki kimarad — ezt rossz névén veszik. — Ezen
estve minden oOrmény hdz asztalan van bor; mert ekkor
inni kell mindazok egészségéért, kik a hazban vannak.

Vacsora utan el6tlinnek az ,,avedisz“-t énekl6 gyerme-
kek, kik egyhazi ruhdba oltozve, harmaval (harom-kiraly)
minden ismer6s hazhoz elmennek, hogy Jezuskat kapjanak."
Jarnak a kantorok is (harmanként) kantalni, kik szintén
szives fogadtatasra talalnak; ezek szép ajandékokkal térnek
haza... Ez a vidam est élet-hosszig marad az Ormény gyer-
mekek emlékezetében elfelejthetetlendl!

Maéasnap tartjdk Krisztus megkereszteltetésének nagy
kormenetét a folyd partjan. Itt a jégén satrat csinalnak,
mely Jordan nevet visel. Minden rendld polgar sajat zasz-
[6ja alatt vesz részt e processidban. Legtébb ifju nnepi ru-
haban és felfegyverkezve I6haton jelenik meg. Mikor az
Unnepélyesség elvégzédott az ifjak kildvik fegyvereiket., és
megtortént a keresztelés.

Erre a kormenet visszafelé indul. . . .

CSELINGERIAN JAKAB.

Agathangelos torténelemiro.
l.

Midﬁn a velenczei tudds mecliitarista tarsulat 1835-
ben, az ormény Kklasszikusok kiadasat Agathangelos torténet-
iréval megkezdette, ezeu munka el@szavat ilyen jellemzd sza-
vakkal vezette be: ,Valamint 8seink irodalméban, id6re nézve

Agathangelos az els6, — kiilénben az anyag is, mit feldolgoz,
becses; nyelvezete pedig gyonyori — Ugy a kiadasban is

szintén neki kellett elsének lennie".
Es valoban Agathangelos az els§, ki tollat fogott ke-

zébe, hogy megismertessen minket az ©6rmény irodalom- és

1) Ujabb id6ben e szokds még nagyobb terjedelmet nyert,
mivel sok helyitt tekintélyes, befolyasos, jelentékeny allasu egyenek
jatszodjak a ,harom-kirdly« szerepét, hogy jotékony czélra minél
tobb pénzt gy(jtsenek. Bar honostlna meg ezen kdvetésre mélto
szép szokas hazénkban is! Szerk.
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torténeleminél. Jelentékeny munkaja Vilagosito-Szent-Gergely
eseménydus korszakaval foglalkozik.

Tiridates érmény Kkirdly szdlitotta fel Agathangelost, ki
Ugy latszik nemzetiségre nézve romai volt és hihet6leg, mint
udvari bels6 titkar jott a kirdlylyal Romabol Armeniaba,
hogy koranak torténelmét tlizetesen irja meg.

A nagy ironak személyérdl, ennél tobbet sem a hagyo-
many, sem a torténelem nem tartott fenn. Annyi azon-
ban bizonyos, hogy igen jartas volt a gorog és rémai tudo-
manyokban; err6l tanuskodik az utdkorra hagyott, korilbelil
szdz évi id6koz eseményeir6l szolo fontos torténelme is.
(I. Choszrovtdl Szent-Gergely visszalépéséig, 217—327 Kr. u.)

Habar Agathangelos koranak torténelmét irta meg, mégis
munkaja bevezet6 részében a mult hagyomanyai és a nép
ajkan él6 mondak is el6fordulnak. , Parancsot kaptam —
mondja — Tiridates kirdlytdl, hogy gydjtsem &ssze a haza-
ban lev6 bds tetteket."

A torténelem hacsak anyaghalmazbdl all. élvezhetlen;
a jo torténelem elbeszél6, nem pedig torténetird.

Ezen tulajdonsdg megvan nagy mértékben torténetirénk-,
Agathangelosban is. Habar torténelmiink azon része, mely
munkdajdban oly érdekesen van elbeszélve, nagyon szép, mégis
az egész mii igen Ugyes Iréra vall. Oly rendszeresen van
Osszedllitva, oly vonzoan megirva, hogy az olvasé els6 szem-
léletre vilagosan latja, hogy az ir6 — RAmaban sziiletett és
ott nyerte miuiveltségét; e langész, ki oly lgyesen hasznalta
a tollat, a fegyvert is vitézil forgatta.

Ezen el6nyeiért valamint 6t, Ggy munkajat is nagy be-
csiiletben tartottak nemcsak az utana élt. hanem az egykori
irok is.

Chorenei Modzes, ki sajat munkaiban sok helyitt spartai
irdlvlyal él, az olvasét, midén azt akarja, hogy az valamirél
b6vebb torténelmi tuddsitast nyerjen, Agathangeloshoz kildi,
kit ,,Tiridates Ugyes titkaranak" nevez.

Pharbi Léazar, torténetének kezdetén igy ir Agathange-
losrol ,Atolvastam a régi ormény torténetirok konyvét és
hosszabb bivarkodasaim utan gy taldltam, hogy a sok ko-
zil  Armenia villongésait valodi és hibatlan jegyzetekkel
Agathangelos irta meg els6 kényvében; ez a tudés mindenben
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jartas, jellemes, beszédében igazsagszeret6, torténeti elGada-
sdban gondos... O az, ki Artavan, az arsacida dynastianak
gyengiilését és Artasir, a Szaszan fiainak megerésddését... ha-
sonlélagChoszrov bosszuallasat valésagos rendszerrel adja el8."

Azon torténetirék is, kik Pharbinal valamivel kés6bb
éltek, szintén ily szép elismeréssel nyilatkoznak Agathange-
losrdl. — Ezek kozll azok, kik az Aghtianok és Pziinik
torténelmét Irtdk meg, egy Uj eseményrdl értesitenek minket.
»Sapor a perzsak kiralya tudoméast akart szerezni arrdl,
hogy mily nemességi sorozat létezik az 6rmény orszagnagyok
kozott; azért megkérdezte 6ket, hogy nincs birtokukban olyan
kényv, mely e targyrél igaz elbeszélést foglal magaban. Erre a
satrapak, miutan magok kozt tanacsot tartottak, a kiraly elébe a
»Minden iromanyok legszebbjét, Agatbangelos csodahatasu
kényvét" vitték. Most a kirdly azt a parancsolatot adta, hogy
forditsak le a kényvet az 6 nyelvére ... E kdnyvb6l tudta
meg azt, hogy ezen torténelmi munka az 6 nagyapja, Artasir
napjaival kezdddik; azért az a perzsa nép és hadsereg el6tt
megcsokolta e konyvet és perzsa nyelven nagy dicsérettel szolott
arrdl. Ezen konyvbdl tudta meg azt is, hogy melyek az
ormény nemzet els6rend(i nemesi csaladjai; ezeket azutan
nemcsak megtisztelte, hanem palotdjaban az els6 helyre
Ultette.

Govrik Gergely.

Egy beszéd és az ormény-gorog-latin vam-
egyesilet.

~fromie publicista kezdeményezése folytan a latin torzs-
bél szarmazott nemzetek — a német torzsek példajara —
szintén alakitottak vamegyesiilet. Ehhez csatlakoztak kés6bb
a gorogok is, hogy Gordgorszdg is vamegyesiletben legyen
a foldkozi tengerparti nemzetekkel.

1886-ban néhany périsi 6rmény ugy nyilatkozott ezen
egyesiilet alapitéja el6tt, hogy az 6rményeknek is van joguk

*) Ormény tartomanyok.
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a latin vamegyesiletbe lépni nemcsak azért, mert latin torzs-
b6l szarmazott kirdlyaik is voltak, lidnéin féleg azért, mert
a foldkozi tenger partjan kikodt6kkel birnak, mint Alexandretta
és a t. — Ennek kovetkeztében befogadtattak az érmények
is és az egyesulet neve igy egeészult ki: ,Foldkozi tenger-
parti  6rmény-gorog-latin vamegyesilet (Alliance Arméno-
Greco-Latino-Union Douaniere Méditerranéene).

Ezen egyesllet 1887. évi gyf(ilését decz. elején tartotta
Parisban. A parisi ,,Le Moniteur de Petits Capitau.x“ czim(
hetilap nemcsak a gy(lés folyama-, hanem az annak végén
tartott fényes lakomarol is szol részletesen.

Minket az itt mondott szép beszédek koz(ii az érdekel,
melyet a parisi érmény egylet elndke Iszkender (Sandorfi)
tartott. A figyelemmel hallgatott beszéd kivonatat ime itt
kdzoljuk:

Iszkender el6bb szol arrél, hogy Orményorszagban most
is azon nyomott helyzet uralkodik, mely ellen tobb izben a
mivelt Eurdpa, de kivalt Francziaorszag kozbenjarasaért fo-
lyamodott. — Azutan azt mondja, hogy a gorog-latin vam-
egyesiilet, midén az o6rményeket kebelébe fogadta, nemcsak
fonséges, de igazsagos tettet is vitt véghez, mert az drmények
is egyeredetliek a latinokkal; az ©6rmények a latinoknak,
kikkel régen szdvetséges viszonyban is allottak — rokonai;
azért az Ormények szemeiket mindig a nyugati testvérek
felé forditottak.

Igaz szavainak bebizonyitdsa végett felhozza Iszkender
azt, hogy a gorog-latin népek is, Ugy mint az 6rmények, az
arja torzshoz tartoznak; azért az ormények az eurdpaiaknak
idésebb testvérei. — Miutdn az emberiség bolcs6je az Euf-
rat volgye, Eurdpa nagy részének, a gorog-latin
népeknek &sei és régi rokonai: az 6rmények.
— A szonok azutan felsorolja a torténelembél azokat a po-
litikai, kdzm(vel6dési, irodalmi és vallési 6sszekottetéseket, me-
lyekben az 6rmények az O6-korban a goérégok- és romaiakkal
allottak. Megemliti azt a szolgalatot, mit az Ormények a
keresztes haboruk ideje alatt Eurépanak tettek; szol azon
szivélyes viszonyrél, mely a gorog-latin fejedelmek s kiraly-
fiak és az Ormények kozott létezett; e j6 viszony — mondja
a tudds szonok — (Ultette a franczia Luszinedn csalddot a
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ciliciai 6rmény tronra... A rokonszenv — mely a latin
torzsek és az ormények kozott uralkodott, izgatta fel elle-
niink a mahomedanokat, kiknek ellenségeskedése feldulta
Armeniat. (Luszinean) VI. Led kirdlyunkat elfogta, Kairoba
vitte és — wvéget vetett a ciliciai 6rmény kiraly-
sagnak. VI. Leo, a spanyol Kkirdly kozvetitésével kiszaba-
dulvan fogsagéabol (Kaird) Eurdpéba jott., hol 12 évet toltott.
— lgyekezett ugyan az eurdpai udvarok segitségével, me-
lyek nemcsak rokonszenveztek vele, hanem nagy tiszteletben
is tartottdk — a ciliciai 6rmény Kkirdlysagot visszaallitani;
de hazafias torekveéseit siker nem koszorGzta. Meghalt Pa-
risban és eltemettetett nagy tisztelettel Saint-Denisben, a
franczia Kkiralyi sirboltban

A nagy tetszéssel fogadott beszéd végre az eurdpai or-
mény koldniak , a mechitharistak irodalmi m(ikddésérdl sth. szol.

Iszkender alapos szavait igy fejezi be: Az 6rmények
eredetlik, fajuk azonossaga, torténelmi régi szovetségeik és
nyilvanos torekvéseiknél fogva Nyugat felé, a honnan az
értelmi vildgossag terjed, fordultak és fordulnak ma is; mig
szomszédaik, a torokok, kurdok, perzsak, arabok Kelet felé
tekintettek és ma is arra néz szemilk, a honnan az anyagi
vildgossag terjed.

Sz. K.

A rdmai 6rmények.

JA.z els6 rémai zarandoklatban a hazai 6rmény papsagot
Avédik Lukécs plébanos képviselte; érdekes levelébdl, mely-
lyel viszszatérte utan a szerkeszt6séget megtisztelte, a ko-
vetkez6 sorokat kozoljuk:

O szentsége nemcsak papaja, hanem gondos édes atyja
a romai orményeknek . . . Barhova tekintink Roma falai
kézt, mindenitt e nagy papa hatalmas alkotdsai vonjadk ma-
gukra figyelmlnket. Lattam a képet is, melyen a fest§ ecsetje
azt a szép jelenetet abrazolja, midén Ilaszun Antal bibornok
arra kéri a nagy péapat, hogy alapitsa meg az 6rmény kollé-
giumot. Mikor a kép késziilt, ez csak jambor 6hajtas volt..



és most mar a valésdg hirdeti, hogy a nagy férfiak nagy
alkotadsokra vannak hivatva.

E kollégiumban jelenleg 24 6rmény novendék van. A
terjedelmes négyszogl épilletnek majdnem fele van kiadva
bérbe. Az épllet napsoros részében van a csinos templom,
a novendékek lakosztalya, az étterem, az igazgato és aligaz-
gatd lakésa és a kapolna. Minden novendékpapnak kildn
szobdja van; a szobak butorzata ez: asztal, kdnyvszekrény,
agy, mosdd, székek, képek. Minden szoba kertbe néz, honnan
sok szép narancs kandikal befelé. A ndvendékek a propa-
gandaban, mely nagyon kozel van a kollégiumhoz, tanulnak.
Az Bsszes rdmai ndvendékek kozt — mondhatni — 6k viselnek
legcsinosabb Oltdzetet; a reverendat, mely aldl veressel van
szegélyezve, keskeny voOros ov szoritja a derékhoz; a reve-
renda karoltgir6l is vords szalagok libegnek aljcollaréjok is piros.

A kollégiumbdl Kupelian érsekhez mentem; ez valodi
patriarchalis alak. A mily tekintélyt kdlcsénéznek nemes
lényének &sz hajzata, bosszl szakalla, élénk kedves tekintete,
keleti bd ruhdja, kiillénb6z6 rendjelei — épen oly leereszked6
mindenkivel szemben. Belépésem utan mindjart azt kérdezte:
»,Hol vagyok szallva?" és nagyon csodalkozott azon, hogy
nem a kollégiumba széllottdin, hol helye van minden or-
ménynek. Megkindlt nargileh-, fekete kavé- és torok pulisz-
kdval. A bucslzas perczében pedig arczképével ajandékozott
meg. Itt taldlkoztam a bécsi mechitharistdk procuratoraval,
ki sokat kérdez6skodott az erdélyi viszonyokrdl . . .

Innen atmentiink a velenczei mechitharistak palotajaba,
inelv nagyon szépen van berendezve. A diszterembe vezettek,
melynek falait szebbnél szebb festmények ékitik — A jo
prior sok Utbaigazitassal szolgalt. — Talalkoztam lloward. a
derék angol bibornokkal is, ki az ormény kollégium feje;
ebhez intézik kérelmoket azok, kik be .'ekarnak jutni a pap-
noveldébe. Az, ki a gymn. hat osztalyat jo sikerrel be-
végezte és a latin nyelvben alapos ismerettel bir — lelki-
pasztora ajanlatdra minden partfogas nélkil is felvétetik. —

Ha még olaszul is tud, ez csak elényére szolgal ; e
nyelv tudasa, melyért nagyon megbecsilik az embert, gya-
korlati haszonnal is jar Romaban . . .

Avedik Lukacs.
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KISEBB KOZEEMEtfYEK.

Lakoma Ajvazovszkyndl. Az orosz kormany lapja ,Bravi-
delszdvenni Veszdnig“ mondja, hogy Ajvazovszky megakarvan ven-
dégelni az akadémia (szépmivészetek) tanacs-tagjait és azon Kkiil-
dottsegek képviselGit, kik Udvozletére jottek, a ,Gondani" épilet-
ben fonves lakomat rendezett, melyhez hasonlét a pétervari koz-
élet kronikaja nem képes felmutatni. .. Jelen voltak a kormany
f6éhivatalnokai': a kdzoktatasligyi miniszter: az érmény Telidnov, a
kozépitészeti miniszter Bosziie és mas féméltosagok, koztok Jézean
is (6rmény'. A tuddsok koziil jelen volt a szépmiivészetek akadé-
miajanak igazgatdja és a tanarok mind, a pétervari egyetem ree-
tora Rubinstein és a f6bb lapok szerkesztGi

A vendégeket a mivész neje fogadta. — Harom teremben
160 személy szaméra volt teritve. Legfényesebb volt a keleti no-
vényekkel diszitett kdzépsé terem, hol 100 szolgalattevd egyén &l-
lott. A f6asztalndl Telidnov és a synodus képvisel6je Bopetonosz-
czevi kozott ult Ajvazovszky.

Az els6 poharat a jubilans mivész (Uritette a czér, czarné
és a trondrokos életéért. A roppant nagy éljenzéssel fogadott po-
har-koszont6 utan kozvetlenll leplezték le a czar igen diszes mell-
szobrat. A maésodik poharat is maga Ajvazovszky Uritette az aka-
démia elndke , a czar fivére Vladimir Alexandrovics nagy-herczeg
és ennek csaladjaért s az akadémia felviragzasaért Most Telianov
ragadt kezébe poharat és csinos szavakkal éltette a hires fest6-
mivészt A kozoktatasiigyér titan ismét Ajvazovszky allott fel és
drdga vendégei egészségéért ivott.

Mig a felkdszontdk javaban folytak, két taviratot készitettek
el. melyek kozll az egyiket Sandor czérhoz és a masikat Vladimir
Alexandrovics nagyherczeghez intézték. Mind a két taviratot ala-
irtdk Telianov, Bosziie. Bopetonoszczévi és Ajvazovszky. A czar
Friedensburghol és a nagy lierczeg Czarszkoje Szeloje-b6l vélaszolt
Telidnovnak. — A czér tavirata im ez: ,Szivb8l mondunk ko-
szOnetét Onnek. Bosziie-, Bopetonoszczévi-, Ajvazovszky- és az
egész kozonségnek a szivélyes taviratért. Ismételve Udvoz-
Ibm Ajvazovszkyt. Sandor.

Lakoma utan — folytatja az orosz hivatalos lap — a m-
vész minden vendégét fénykép arczképével ajandékozta meg. Min-
den arczképen egy-egy csinos kis olajvestmény volt, mit a vilag-
hirl miivész sajat kezével festett...

Régi bos-dalok. Emin Janos moszkvai tanar a Kholtan vi-
deki 6rmény hdsi énekekrdl, melyek emlékét szamunkra Chorenei,
a nemzeti tOrténetird tartotta fonn, azt Allitja egy tudomanyos
biralatdban, hogy azok hasonldk az egyidejlileg keletkezett perzsa
Sah-Name hdgskélteményhez, mivel mimi kett6nél ugyanazon h6-
sok, s6t ugyanazon vitéz tettek vannak megénekelve. Mennyire
fantasztikus és keleti hasonlatokkal teljes az 6rmény hdsi dalok



szbvege helyenként, az alabbi rovid idézetb6l is kitlnik, mely a
herculesi ereje miatt magasztalt V &h agén — mint a kholtani dal-
nokok lantjara legérdemesebbnek talalt hés, — epikai dics6itésébdl
van mutatvanyul atvéve, s mely kovetkez6leg hangzik: ,,Vaj udott
vala ég és fold, teherben volt a kékI6 tenger....
Tenger piros nadszalat szilt, s a uad Uregén fist
jéve ki. Ifju fejlédott, a szikrabol, haja tliz volt....
Lang, fist a szakalla, két ég6 nap —szemei...."
Ily szertelen hangon daloltak egykor, mintegy kétezer év el6tt az
ormény népénekesek, a pogany Orményorszagban, a hdsokrdl és
ezek vitéz tetteirdl!

Kapolna-romok Aniban. Az o6rmény romvaros hatalmas
templom maradvanyain kiviil ékesen sz6l6 tanGi 6seink keresztény
szellemének s vallasi érziiletének ama vildgosan felismerhet6 nyo-
mok, melyek a varost kdrnyez6 Oriasi bastya-eréditvényekkel kap-
csolatban ma is mint egykori kéapolndk romjai jelentkeznek. Ezek,
gy latszik, akként voltak elhelyezve, hogy a hadakozas sziinete-
lésekor a harczosoknak csak nehany Iépesnyire kellett mennilk,
hogy az oltar el6tt leborulva gy6zelemért esedezzenek az egek
Uraiioz. Vilagos bizonyitéka ezen korilmény is annak, mily élen-
ken volt kifejlédve az egyhadzi befolyds uralma az 6rmény allam
életben, — és ebbdl kifolydlag a kereszténység patriarchalis szel-
leme a kozépkori drmény tarsadalomban; mely az &llatni Iét meg-
délte utan is az azsiai mohamedan vilag aradataval szemben, elég
erds volt a kereszténységben gyokerezé (bar a szazadok viszontag-
sdgai kozt sok tekintetben elhomalyosult) nemzeti dnallasat nap-
jainkig meg@rizni.

Hunok és bolgarok A classicus vilag ir6i tesznek ugyan a
hunokrél a Kr. szil, el6tti id6kre nézve is emlitést, habéar csak
meglehetds homalyos médon, de a bolgar nép- és nevezetet csak
Etele (Attila) vilagbirodalma romjain kezdik hangoztatni. Az or-
mény Iréknal a hunok és bolgarok egyidejiileg Iépuek a tor-
ténelem szinpadara s nem is mint nj jovevenyek, hanem mint meg-
szokott és jol ismert északi szomszédok. Honnan e tetemes kor-
killénbozet a két vilagrész ir6i kozott? ... A torténelem rend-
szerint csak a nagy hordereji momentumokat teszi magaéva; ki-
sebb és jelentéktelen momentumokkal csak rendkivili kdzilmé-
nyek kdzbejottével szokott foglalkozni, s a szomszéd népek tor-
ténelmét csak akkor és azon esetben érinti, a mid6u és a mely-
ben azok vellk érintkezésbe j6nek. Igen természetes te-
hat, hogy a hunokkal érintkez6 6rménység mar
oly korban ismeriené p fajt, a melyben a tavoli clas-
sicus vilag még nem is almodik vala réla. — Ha a
hun népek a Kr. sziil, el6tti masodik szdzadban nem haborgatjak
vala a szomszéd Ormény teriiletet, tobb mint val6szin(, hogy az 6
torténelmik is hallgatassal fogta volna Gket mell6zui. — (V. 6
Edelspacher Antalnak, Chorendczhi Mozesrdl irt, s az Aka-
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ddlnia nyelvtudoményi kézleményeinek XIV.-ik kotetében megjelen-
értekezését.)

Az erdélyi pispdk joslata. Midiin a mualt szazad végén,
1790-ben, a velenczei  mechithéaristdk egyik jelese Kovér-
Akoncz Istvan hazankfia Erdélybe kildetett, hogy itt faj- és hit-
rokonait nemzeti mdivel6désiikben épolja és a katholikus bithez
valo hii ragaszkodasban lelkes hitszonoklatai &ltal erGsitse —
kilencz évi tevékeny mikodése utan 1799-ben, L Istvan szent-
lazér-szigeti fGapat halalarol értesittétvén, az (j apat valasztasa
czéljabol Velenczébe hivatott. Erdély akkori roni, katli. piispoke,
Marton ffy, ki Kévért rendkivil becsiilte, elbucsizésa alkalma-
val, nyajas mosoly kozt e szavakkal bocsata 6t el magatdl: ,,Men-
jen csak tisztelendd dar! — mert ha rémai papanak
nem talaljak megvalasztani, kétségtelenul f6a-
patuak valasztjdk meg.” Ugyanis épen azon évben gyiile-
kezett 6ssze Velenczében a bibornokok collegiuma, mely alkalom-
mal VIL P'ius, (ki Kovér Istvant személyesen ismerte és becsiilte)
romai papanak valasztatott meg a conclave altal. - Martonffy
puspok joslatanak masodik része azonban csakugyan beteljese-
dett, a mennyiben KOvér a szerzet tagjai altal minden vonako-
dasa ellenére egyhangllag f6apainak valasztatott meg, II. Ist van
név alatt, 1800-ban.

Az 6rmény Aesopus. Valamint Chorenei az érmények llero-
dot-ja, Ugy Mechitar Kos els6rangl ineseirojuk. O a tizenket-
tedik szazad masodik felében 1180 kordl irt. Szlletett Kanczlidg-
ban, s életének jelentékeny részét a sjev-lyarni (feketehegyi) ko-
lostorban tudomanyos munkalkodasban toltotte. Keés6bb egy mas ko-
lostort alapitott, mely az érmény ifjlség képz0 intézetévé valt, hova
Orményhon minden vidékér6l nagyszami ifjusdg gytlekezett, kik
kozil utobb tdbben az ormény nemzeti irodalom terén jeles fér-
fiakka nétték ki magukat. Az Ormény Aesopus szamos munkai ko-
zott A mesék konyve" els6 helyet foglal el, mely valamint
irdlya, Ogy tartalmanal fogva is irodalmunk kivaldbb termékei
kozé tartozik, s Osszesen szézkilenczven mesét foglal magaban.
Emlitést érdemel még a tobbek kozil féleg ,,Corpus juris
canonici et civilis" czimii munkaja, mint a melyben a leg-
jelesebb tdrvénytuddsok iratait, nevezetesen Jusztinjan toérvény-
konyveit is felhasznalta. — 1297-évben halt meg.

Régi 6rmény szotar. Egy malt szazadbeli franczia armenista
Lourdet Simon Péter abbé tébb mint busz évig tanulma-
nyozvan az 6rmény nyelvet, egy terjedelmes szotart dolgozott ki,
s hogy azt minél tokéletesebbé tegye, 1785-ben Parist elhagyva
Velenczébe koltozott; s az d6rmény kolostor-szigeten mintegy két
évet toltve tdbbeknek, — de kivalt a szerzet akkori apat helye-
tese, kés6bb flapatja és érseke az erdélyi szlletésli Kovér (A-
koncz) Istvan, — segitségével befejezhette nagy munkajat. A szo6-
tar a Lou rdet-csa lad birtokaban van, s mint egy ma-



sik jeles franczia armenista: Saint Martin Aallitd, az emlitett
csalad tobb év el6tt a franczia korményt kinalta meg vele: azon-
ban feltételeit oly magasra csigzta, bogy a kormanynak azt elfo-
gadnia lehetetlen volt.

Mi Ujsdg az ormény vilagban?

Ferdinand, Bulgaria fejedelme és az érmény ifju. R. M. gazdag
szlilék gyermeke volt; Anatoliaban sziiletett, de Konstantinapolyban
lakott. A szilok gyermekiiket kilfoldre kildottek iskoldba. Alig
toltott a tanoda falai kézt néhany évet, midén azt a leverd hirt
hallja, hogy atyja elhalt és a csaladi vagyonra mas tett szert. Rogton
odahagyta a tanodat és hazatért. Innen, miutan latta, hogy a szo-
mor( valdsdg is igazolja azt, hogy arva, Triesztbe ment: itt egy
évet folytonos tanulashan toltott, az éjjelt is nappalla tette, meg-
tanulta a német, 6-gorég és latin nyelvet, azutdn Bécsbe ment, hol
az orvos novedékek kozeé iratkozott A févarosban keleti nyelvek
tanitasabdl tartotta fenn magat szegényesen harom évig; de mar
a negyedik évben nem volt egyetlen egy tanitvanya sem. Miutén
nem segitett rajta senki, még tanulmanyai befejezése el6tt vissza-
tért Konstantinapolyim. — Most egyik joakardja azt a tanacsot
adja neki, hogy folyamodjék a vasUti igazgatosaghoz, mert lehe-
tetlen — Ugy mond — hogy egy ilyen csendes természet(i, csinos
Kiilsejdi, Ugyes és tanult f6 — alkalmazast ne kapjon.... Néhéany
napra levelet, kap a vasUti tarsasag titkaratol. Orommel vesz jo-
akar¢jatol bucsit és Rumelia Haszkheo falljaba utazik; de itt is
igen mostoha kortilmények kornyezik, azért leil és nem irigyletes
helyzetét a legélénkebb szinekkel festve kérelmét Bulgaria fejedel-
méhez kildi, kit még Bécshdl ismert. A jo fejedelem ot arany Utra-
valét kild neki, avval a meghagyassal, hogy azonnal Sophidba
menjen. Elment. A nagylelki fejedelem kegyesen fogadta és in-
tézkedett, hogy egy bécsi bankh&z bizonyos meghaté-
rozoll dsszeget havonként adjon neki — mig orvosi
tanpalyajat be uem végzi

R. M. Sophidbdl két nap mullva Koustantinapolyba tért vissza,
hogy a Dunan Bécs felé mehessen... Az (ton is mind aldotta a
a derék fejedelem nagylelkiiségét, kinek szép, 6rok halara kotelez6
tettét im a nyilvanossagra hozzuk.

diriméin Hajrig. a zeithuni 6rmények érdekében egy szép le-
velet intézett az ,,Arczdkank" szerkesztGjéhez; ebbll a kovetkezd
sorokat vészilk at: ,,Ehség és tliz, mint két pusztitd szovetséges-
tars daljak orszagunkat. Legnagyobb szerencsétlenség Zejthun la-
koit érte... Kegyed jol tudja a torténelemb6l, hogy utols6 ural-
kodo6-hdzunk, a Rubiuedu {“ni«d>hbiuh) uralom védvara Cilicia és a
Taurus hegység volt. E kirdlysag maradvanyat a zeithuni uépség
képezi, mely régi sajatos tulajdonait maig megdrizte. E népség
mindene elhamvadt. Es véljon az érmény nemzet engedhet!, hogy
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Zeithun, mint rom-emlék maradjon fenn? Nem! Fel kell épite-
nink Zeithunt két kézzel, az az a térok- és orosz drmények egye-
sult erejével.”

Lizara? hadvezér sirja. Az elhunyt hires hadvezér Lazarev
Orokosei érdemes atyjuknak, ki a tifliszi drmény zarda-templom
pitvaraban van eltemetve, sirkvet akarnak allitani, azért erre eu-
gedélyt is kértek az egyhazi eloljarosagtol, mely a kérésnek, mivel
a sir épen a templom bejarata elétt van — helyt nem adott
miutan az 6rokosek a katholikosztol is tagadd valaszt kaptak, derék
atyjuk testét kiastak és azt hadvezér-tarsa, az Ormény Der-Ghuga-
sziau (stti-'ffiiiiiuutnuu, ebb6l a névbdl az oroszok Terkugészov-ot csi-
naltak) mellé temették el.

Azsiai kérégatok. Hazai lapjaink gyakran tesznek emlitést
Keletrdl jové szegény kéreget6krdl, kiket rendszerint kiildnbség
nélkil érményeknek tartanak, holott azok tébbnyire épen nem or-
mények, hanem méas nemzetbeli torok vagy perzsa keresztény alatt-
valok. Mar Lukacsiuk megemlékezett egyik miivében (Adalékok,
sth. 57. lap) és_pedig személyes tapasztalat folytin ama szerencsét-
lenekrdl, kik Orményorszagnak Perzsidval hataros és azt urald
sz&Is6 pontjardl kouyoradomany-gvijtés vegett j6nek Eurdpaba (ille-
t6leg hazénkba), kik azonban nagyrészt nem 6rmények, ha-
nem a fold nyelvét mely ott az 6rmény — némileg beszélg
chaldeus kathoakus, nestorianus, jakobita keresztények, kozben még

anglikanusok is, — mint ez magukkal hozott ajanld leveleikbdl
kitlinik. — Ezeu par sornyi idézettel az érintett kozlések tekinte-

tében is némi felvilagositast kivantunk nyujtani olvasdinknak.

A franczia kormany akadémiai fokozatot adott a sinyrnai
érmény (igyved Bubli Gyorgynek, ki mint orientalista és publicista
is jelentékeny nevet vivott ki. A Kitlintetettnek a jelvényt a fran-
czia consul adta &t.

,0rmény kering6/ Taborszky és tarsa, ismert zeuem(keres-
kedésében a kovetkezd érdekes mii kaphato; ,Armeniseher Wal-
zer" (Verloreues Gliick) filr Pianoforte, von Julius Gereben.
A darab kiadoja a lipcsei Zimmermaun-czég, mely Oroszorszag két
févarosaban is, (Szentpétervar és Moszkva) (zletteleppel bir. —
A zenem(i ez irni apja sajatszer( fantasztikus jelenetet abréazol:
egy fiatal nd, élénk szinli népies oltdzetben lathatd a tenger part-
jan, ki leeresztett hajjal s arczat kezében rejtve eped maganyosan
a tdvozd hajé utan, — mely csak az imént intett bucsit feléje, s
mar a sik tengeren halad ... tovabb... csak egy rézsaszalat hagyva
emlék(i, melyet az ifju nd kezében tart, mig a tavoii hajok folott

ropke fecskék illannak el! —Szoval a kiallitas igen csinos; hogy
milyen a coinpositio maga, azt birdljaAk meg a a tancz-zene
leghivatottabb kritikusai — tisztelt olvaso néink.

Felel6s szerkeszt6k és kiad6 tulajdonosok :
GOVRIK GERGELY €5 SZONGOTT KRISTOF.

‘fodorén E. ,,Aurora” konyvnyomdaja Szainosujvartt.





